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Kalandozis a jo palécok foldjén

Szdz éve halt meg a magyar szépproza egyik
legnagyobb mestere, Mikszdth Kalman, aki
ezer szdllal kotéditt Négrad megyéhez. Az
10 kitiind megfigyeldje volt a falusi, kisvdrosi
emberek életének. Bamulatos hiiséggel raj-
zolta meg novelldi, regényei hiseinek alakjdt
és jellemét. Kiilindsen az élet humoros jelen-
ségei ragadtik meg a figyelmét. Legsikeresebb
mitvei kizé tartozik A jé palécok cimii elbe-
szélés, melyben jol tetten érheté a magyar
ember anekdotdzd kedve és képessége.

A LEGBATRABB VAROS
A festoi szépségli Borzsony és a Cserhdt hegység
lankai altal koriilolelr teriiler mar az elsé évezred-
ben is lakort teriilet volt. A honfoglalé magyarok
Gyarmat torzsének tagjai rakedk le a mai telepiilés
alapjait, mely kés6bb a Balassa csalad birtoka lett.
Igy alakult ki a kistérség mai kizpontja, Balassa-
gyarmat. A hajdani megyehdza kapuja mogore
ugyanaz a hangulat fogadja napjaink emberét,
melyet egykor Madach és Mikszdth is megtapasz-
talhatott. A telepiilés nem véledeniil kapta a
Palécorszdg fovirosa cimet. A megyében €16 paléc
népesoportnak készénhetéen a népi hagyomi-
nyokkal, értékekkel, népviselettel és fzes tdjszdlds-

A kézelmultban vjsdgir6-kiilonitményiink
felajzva indult Palocfoldre, hogy megmeritkezzen
a Mikszith szdmara oly fontos, ihletd kozegben.
Természetesen az elmult szdz esztendében sok
minden megviltozott, 4m a vidék kisebb-na-
gyobb telepiiléseit valahogy még mindig koriil-
lengi a nagy irék szelleme. Ugyanis a régiénak
van egy mdsik biiszkesége is: Maddch Imre. A
vildgirodalom egyik legfenségesebb koltdi re-
mekmiivének, Az ember tragédidjdnak szerzdje
a XIX. szdzad kozepén Csesztvén élt kilenc éven
dt. Itt, a Balassagyarmattdl 6t kilométerre fekvo
kis faluban taldlhaté Magyarorszdg egyetlen Ma-
dich Emlékhelye, melynek a telepiilés leg-
magasabb pontjdn lévé egykori Majtényi-
kiria ad helyet. A muiizeum kériili hatalmas
park kézepén taldlhaté az a mdr kidéle krimi
hérs, melynek drnyékiban hajdan Madich
megirta a Tragédidt. A szép természeti kor-
nyezetben fekvd kistelepiilés idedlis kirdn-
dul6hely. Rdaddsul a Csesztvei Hagyomadny-
6rz6 és Kulturdlis Egyesiilet jévoltdbol a
faluban évente szamos rende'zvényt tarta-
nak. Magyarorszdgon el6szor itt tartottak
Mad{trijcszt(") S’z.épségfcsctiv;ﬂt is, mclyct
azéta minden tavasszal megismételnek.
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sal lépten-nyomon taldlkozhatunk. Balas-
sagyarmaton 1898-ban Erzsébet kirdlyné
tiszteletére alakitotrdk ki a Paléc-ligetet és
akkor épiilt fel a Paléc Mizeum is. A bbl-
cs6tél a sirig cimii kidllitdson j6l nyomon
kovethetéek a Nograd megyei paraszii
iinnepek és hétkdznapok. A mizeum kert-
jében dll6, komplett udvarral kériilvert,
lépesbzetes zsuppfedelli Palochdz az elsé
magyarorszdgi skanzen emlékér idézi fel.
A telepiilés lakéi nemesak a régmuiltban,
de a XX. szdzad viharos eseményei koze-
pette is helytdlltak. Balassagyarmat joggal
viseli a Civitas Fortissima — Legbdtrabb
vdros rangjdt, hiszen 1919-ben innen kiverték a
cseheket. Ennek a tettnek az emléke kitorolhetet-
len része lett a balassagyarmatiak 6ntudatdnak. A
treénelmi emlékek mellett mai hirességgel is
biiszkélkedhet a viros. A Jagyutt csalid cukrdsz-
ddja messze foldon hires, hiszen t6bbnyire sajdt
maguk dltal eldllitott, magas mindségi alapanya-
gokbdl készitik a siiteményeiket.

KIS TELEPULESEK, NAGY
ELMENYEK

Négrddgdrdony kivdlé természeti adottsdgok-
kal rendelkezik, nem véletlen, hogy a szakem-

\

It was a 100 years ago that Kalmdn Mik-
szdth, one of the greatest masters of the Hun-
garian artistic prose died. He had thousands
of ties to the county Nérgdd. He was a bril-
liant observer of the lives of the people living
in villages and towns. He depicted the figures
and characters of his novels with breathtak-
ing lifelikeness. It was especially the funny
motives that grasped his attention. One of
his most popular works is the story named ,J6
paldcok’ (The Good Paléc People) in which
we can find the typical skill and talent of

Hungarians to tell anecdotes.

Not long ago a group of our journalists left
for Paléctold with much excitement, to dive
into the atmosphere which had been so impor-
tant and inspiring for Mikszdth.

Of course there has been plenty of changes
in the past 100 years, but the villages and the
towns are still dwelt by the spirit of the great
authors. This region is also the home of another
famous author: Imre Madich. The writer of one
of the most grandiose poetry of the world-liter-
ature, namely the “Tragedy of Man’, lived in
Csetszve for 9 years. We can find his only memo-
rial place here in this village, only 5 km away
from Balassagyarmat; it is located in the old
mansion house (Madria-kiria). In the great park
surrounding the museum you can still see the
lime-tree which had already fallen and under
which Maddch was writing “The Tragedy of
Man’. The small village in a very nice natural
environment is an ideal destination for excur-
sions. There are many events organised by the
Csesztvei Hagyomdny6rz6 és Kulrurilis Egyesiil-
et every year. The first Scarecrow Beauty Contest
in Hungary took place here as well, which has
been organised ever since every spring.

THE MOST COURAGEOUS
TOWN

TThe territory surrounded by the picturesque
hills Brzsény and the mild slopes of Cserhdt
were already inhabited in the first millen-
nium. The members of the conquering
Hungarian tribe Gyarmat founded the basis
of the town which later became the prop-
erty of the family Balassa and so the centre
of the region Balassagyarmat developed. We
can find the same atmosphere behind the




berek mdr régen klimatikus gyégyhellyé miné-
sitereék. A tdjvédelmi teriilet szubalpin klimdja
indokolta, hogy a Majlith, majd Zichy csaldd
egykori, a kozelmultban teljesen feltjitore kas-
télydban megnyiljon egy pihenést és gy6gyuldst
szolgald intézmény. A ésparkkal kériilvert Fo-
nix Kastélyszanatorium és Egészséghotel a
pécienseket fouri vendégldtdsban és magas
szinvonal egészségiigyi elldtdsban részesiti.

Mohora kozség Balassagyarmattél tiz kilo-
méterre, a Feketeviz-patak vélgyében fekszik.
Abiibdjos kistelepiilés szimos, ismert emberhez
kot6dé, illecve mds turistavonzé ldrnivaléval is
rendelkezik. A Mauks [lona Emlékkidllitisnak
helyet adé hdzban nért fel Mikszdath Kdlmdn
leend hitvese, akit regényes koriilmények ko-
zote vett feleségiil. Az épiilet el6tti parkban a
Palécfold nagy iréjdnak és feleségének bronz-
szobra dll. A falu kézepén 4ll6 kis evangélikus
templom irodalomtéreéneti emlékhely. 1893-
ban itt fogadott Mikszdth Kdlman és Mauks
llona mdsodszor is 6rok hiséget.

Az 6ridsi népszerliségnek drvendd szinész-
n6, Tolnay Kliri Mohorin tltétte a gyermek-
éveit. Az 6 tiszreletére berendezett Tolnay Kl4-
ri Emlékhdz 2000-ben, az evangélikus temp-
lom kézelében nyitotta meg kapuit. Itt az ér-
deklédok csalddi ereklyck, személyes tdrgyak
és fényképek segftségével megismerhetik a XX,
szdzadi magyar szinjdtszds egyik legnagyobb
alakjdnak életét és munkdssdgit.

Mohora egyediildllé nevezetessége a Dolinka-
volgy 68 borospincéje. A homokkdbe vijt , szen-
télyek” legenddja még az 1700-as években kez-
dédore. Napjaink vendégszeretd pincetulajdo-
nosainak készonhetden egyre szépiil a pincék
kérnyéke. Az arra jaré urazée innen soha nem
engedik el szomjasan, és az éhét is csillapitjik a
zsitban siilt, hagymds krumplibabéval,

A Cserhdr-hegység rejtekében megbijé He-
rencsény mind a hatszaz lakosa a paléc hagyo-
minyok elkbtelezett 6rzéje. Ahogy kizelediink
a faluhoz, mar messzirdl latszik a Gytirki-hegy
tetejére dllitote palécok vigydzd nagykereszije.
[te minden évben megrendezik a kereszthicstr,
ahovd a viligon szétszérédott palécok sokasdga
is visszajir. A faluban két hagyomdny6rzé cso-
port is miikodik, akik rendszeresen dsszejdrnak
a régi faluhdzbdl dralakitott fondba. Fosztjik a
tollat, fonjdk a kendert, szévik és himzik a visz-
nat, mikozben hallgatjik A népmiivészet mes-
tere ésa Magyar Kulrira lovagja cimmel kitiin-
tetett, pajkos tekinter Bartus Terka néni vi-
ddm toreéneteit. Kis csapatunkat nagy szeren-
cse érte, mert ott jdrtunkkor Paldcorszdg urazé
nagykévete, Terka néni mesélékedve teliében
volt. A befiitétt kemence mellett testiink, lel-
kiink megtelt melegséggel és feltéltédve indul-
tunk vissza, hogy tovibb vivjuk hétkéznapjaink
kisebb-nagyobb csardit.

Szendi Horvéth Fva
Foté: Gyuridn Tibor

gate of the former
County Hall that
Madich or Mikszdth
could have experi-
enced there. It's not a
coincidence that the
town got the name
‘Capital of Palé-
corszdg’. W can expe-
rience here traditions,
traditional
costumes and nice
dialects due to the
Paléc-population of
the county. The paléc-
grove was established
in the honour of the
Hungarian Queen Elisabeth in 1898, the ‘Paléc
Museum’ was also built that year. We can trace
the traditional feasts and the every day life of the
country-people in the exhibition named ‘From
the Cradle to the Grave’. The stepped thatched-
roofed ‘Paléc House’ (Paléchdz) surrounded by
a complete yard standing in the garden of the
museum reminds us of the first open-air village
museum of Hungary. The inhabitants of the
town held out not only in the past but also in
the turbulent times of the 20th century. Balas-
sagyarmat rightly bears the title of “The Most
Courageous Town' (Civitas Fortissima) because
they made the Czech army withdraw form the
town in 1919. This act became an unforgertable
part of the self-consciousness of the people living
in the town. Besides the historical memories the
town is also famous for some other reasons these
days. The pastry shop of the family Jagyure is
well-known far and wide because they mostly
bake their home-made pastries from high qual-
ity ingredients.

values,

LITTLE VILLAGES, GREAT
ADVENTURES

Nogradddony has perfect environmental condi-
tions, it’s no coincidence that experts classified
it as a climatic health resort. Due to the sub-
alpine climate of the nature protection area the
former castle of the Majldth, later the Zichy
family, which has been completely renovared
recently, opened as a place for resting and recov-
ering. The caste-sanatorium and resort hotel
(Fénix Kastélyszanatérium és Egészséghotel)
surrounded by an old park provides a royal and
a high level treat to the guests.

The village Mohora is located 10 km from
Balassagyarmat in the valley of the Feketeviz-
patak. The charming litde village has many
sights commemorating famous personalries and
other attractions as well. The spouse of Kdlman
Mikszdth, whom he married in an unusually
romantic way, had grown up in the house host-
ing the llona Mauks Exhibition. The bronze

statue of the great author and his wife stands in
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the park in front of the house. The Lutheran
church in the middle of the village is 2 memo-
rial place of the literature history. Kdlman Mik-
szdth and Tlona Mauks got married here in 1893
for the second time.

Kléri Tolnay, the very popular actress spent
her childhood in Mohora. The ‘Tolnay Klari
Emlékhdz’ (Memorial House) situated near the
Lutheran church which was established for her
memory opened in 2000. Personal objects,
memories of the family and photos are exhib-
ited here, so the visitor can get acquainted with
the life and the career of one of the most sig-
nificant personalities of the Hungarian theatre
in the 20th century.

The unique sight of Mohora are the 68(!)
wine cellars of the valley Dolinka. The legend of
the ‘shrines’ carved into sandstone began already
in the 1700s. The environment of the cellars is
getting nicer and nicer due to the hospitable
cellar-owners of today. The visitor won' be let
go thirsty, after having eaten fried baby-onion-
potatoes nobody will leave hungry.

All the 600 inhabitants of Herecsény, the
hidden village in the Cserhdr are keen on keep-
ing their traditions. As we are getting nearer to
the village we can see the great cross watching
on the top of the Gyiirki-hegy already from a
big distance. Every year a pilgrimage takes place
here, palécs from all over the world come back
to take part in it. There are two tradition-keep-
ing groups in the village who meet regularly in
the spinnery which was converted from a village-
house. While they strip feathers, loom hemp,
weave and embroider linen, they listen to the
stories of the naughty looking elderly lady,
Terka Bartus, who was awarded the price ‘Mag-
yar Kuluira lovagja’ (Knight of the Hungarian
Culture) and ‘Népmiivészet mestere’ (Master of
Folk Arts). Our little group had good luck, be-
cause the ‘ambassador’ of Pal6cfold was keen on
telling us stories. We were sitting by the fire and
our heart was filled with joy and we went home
with this experience to go on fighting our eve-
ryday battles.
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